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Особенности художественного воплощения
праздника урожая в изделиях народного искусства 
Беларуси и Китая

Анализируются народные промыслы Китая (резьба по дереву, бумажная вы-
резка, лепка из теста, изготовление воздушных змеев и др.) и Беларуси (ткаче-
ство, соломоплетение, изготовление традиционных кукол, вытинанки, гончар-
ство и др.), в изделиях которых отображается тематика урожая. Комплексно 
освещаются специфика художественного воплощения образов и символов уро-
жая под влиянием различных религиозных и мифологических представлений, 
а также общие черты и различия в использовании приемов и способов художе-
ственной выразительности у китайских и белорусских мастеров. Автор под-
черкивает, что актуальность изучения данной проблематики связана с осо-
бой жизненной притягательностью народного искусства, которое, наследуя 
древние традиции, развивается в современных реалиях Беларуси и Китая и мо-
дернизируется при помощи новых технических средств.

Цель исследования – сопоставить и обобщить художественные осо-
бенности изделий народного искусства на тему праздника урожая в двух 
странах.

Тематика, связанная со сбором, обработкой и празднованием уро-
жая, является одной из популярных в различных видах белорусско-
го и китайского народного искусства. Изучение способов отображения 
темы и образов урожая в народном искусстве белорусов и китайцев в це-
лом и в их традиционных ремеслах в частности помогает не только про-
анализировать эволюцию художественного стиля местных мастеров, 
но и выявить специфику их мировосприятия, отраженную в символах 
и знаках традиционного наследия материальной культуры.

Отметим, что в настоящее время нет целостной научной концепции 
относительно воплощения темы праздника урожая в белорусском и ки-
тайском народном искусстве, в связи с чем исследование представляется 
актуальным и значимым.

Научной базой для статьи послужили работы белорусских уче-
ных, посвященные различным видам народного искусства белорусов: 
текстилю (М.  Кацар, А. Коршак, Е. Сахуто) [4; 5; 7]; соломоплетению 
(О. Лобачевская, Е. Сахуто, Е. Шатило, Т. Уласевич) [8]; мастерству из-
готовления традиционных кукол (А. Емелева) [3]; искусству вытинан-
ки (О. Бабурина, Н. Сухая) [1] и др. Все перечисленные виды народно-
го искусства основываются на древних традициях славян и продолжа-
ют активно развиваться вплоть до настоящего времени. У китайских 
авторов выделяются исследования, посвященные актуальным пробле-
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мам искусства Чжан Бо [11], различным видам народного искусства 
Ван Имин [2], Лян Дю, Ли Мэй, Гао Иньзи, Тан Цзялу [9], Хуан Хон, Ян 
Цзяньчжан [10]. Важный вклад в изучение данного вопроса внесли ма-
стера по изготовлению игрушек (Чжан Чжоуцян), бумажных фигурок 
людей и животных (Чжэн Чэнфэн, Лу Сюн), лепки из теста (Лян Цзю, Ли 
Мэ, Гао Инцзи) и мастера изготовления воздушного змея (Ян Тонкэ, Кон 
Бин Чжан, Кон Линмин).

Особенностью белорусского народного искусства является обилие 
символов, имеющих древние языческие корни и отражающих специфи-
ку мировосприятия предков современных белорусов. В различных об-
ластях белорусского традиционного искусства представлен комплекс 
устойчивых знаков/символов, связанных с языческими божествами – 
покровителями урожая и с темой возделывания земли в целом.

Подавляющее большинство символических узоров, связанных с уро-
жаем в белорусском орнаменте, навеяны языческими представления-
ми древних славян. К числу таких символов относятся узоры Ярилы, 
Земли-Кормилицы, Житеня, Житней Бабы, «Спарыша», Рая и Полевика. 
Перечисленные языческие божества в системе древнего славянского ми-
ровосприятия считались покровителями земли, урожая и земледельцев.

Древние предки белорусов обожествляли не только солнце, помо-
гающее вырастить урожай, но и землю. Богиню Землю-Кормилицу на 
белорусских орнаментах обычно изображали в виде женской фигуры 
в звездах (на небе), в солнце (с солнцем) и образе поля (Мать-Земля-
Кормилица). Символ Земли-Кормилицы в образе поля в народном тка-
честве имел вид ромба, составленного из маленьких квадратиков или 
ромбиков, напоминающих зернышки, которыми засевают поле трудо-
любивые руки крестьянина.

Другим символом урожая в традиционном белорусском орнаменте 
является узор Житней Бабы – языческой богини урожайности и хозяй-
ки урожая. Символ Житней Бабы в белорусском традиционном орна-
менте изображается в виде стилизованной женской фигуры с характер-
но приподнятыми руками (рис. 1).

Большой популярностью в белорусском традиционном текстиле 
пользуется узор «Спарыша» (назван по имени языческого бога урожай-
ности и благополучия), имеющий вид розетки из четырех стилизован-
ных колосьев, которые несколько отдалены от центральной розетки 
(рис. 2) [4, c. 28].

Кроме языческих божеств в белорусском орнаменте нашли отраже-
ние представления об особых духах, помогающих крестьянам возделы-
вать землю. К числу таких духов относятся Житень, Рай и Полевик.

В традиционном белорусском орнаменте символ Житеня как духа 
полей является распространенным белорусским узором, изображаемым 
в виде ромбовидной розетки, от углов которой отходят по два стилизо-
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ванных ржаных колоска. Этот символ напоминает дожинковый венок, 
который плели в завершении жатвы (рис. 3).

Другим духом, оберегавшим хозяйственные постройки для хране-
ния ржи, в языческих представлениях белорусов был Рай, или Раёк, – 
мифическое существо с человеческими чертами. Узор Рая имеет вид ро-
зетки из четырех ржаных колосьев, которые пересекаются под прямым 
углом (рис. 4).

Опекуном полей, лугов и работника-хлебороба в языческих веро-
ваниях белорусов считался Полевик. По словам А. Коршак, Полевик 
«представлялся седым стариком с палкой в руках или, наоборот, стат-
ным молодцем с волосами цвета спелой ржи» [5, с. 17]. Узор Полевика 
в традиционном текстиле складывается из геометрических фигур раз-
ной конфигурации: квадратов, прямоугольников, восьмиугольников 
и ромбов.

Кроме мифологических образов, связанных с урожаем, в белорусском 
орнаменте нашли отражение образы живой и неживой природы, близ-
кие и знакомые каждому земледельцу, например узор Богача. Богачом 
белорусы называли последний дожинковый сноп, который перевязыва-
ли лентой и торжественно несли в дом во время праздника окончания 
жатвы (где он хранился год до следующего сбора урожая). Как отмечает 
А. Коршак, «вариантов отражения Богача много, однако чаще всего он 
имеет вид розетки из четырех сильно стилизованных колосьев, которые 
крестообразно отходят от нее» [Там же, с. 15].

Характерно, что символы урожая на тканых или вышитых изделиях 
часто соединялись один с другим, создавая галерею образов, призван-
ных способствовать доброму урожаю.

Тема праздника урожая нашла оригинальное претворение в области 
белорусского гончарства. Орнаменты и узоры, связанные с языческими 
образами урожая (Богач, Житень и др.), стали важной декоративной де-
талью белорусской керамики, украсив поверхности глиняных кружек, 
тарелок и другой посуды, изготовленной мастерами, в том числе совре-
менными.

Косвенным образом тема праздника урожая получила воплощение 
в  такой сфере традиционного белорусского гончарства, как глиняная 
фигуративная пластика. Большой популярностью в этой области на-
родного искусства пользуются глиняные игрушки-свистульки в форме 
коней, быков или баранов. Свистульки в виде коней являются настоль-
ко популярными в традиционной белорусской керамике, что дали на-
звание фестивалю народного творчества «Кричевский конек» (проходит 
с 2015 г.).

Кроме традиционных свистулек, образы урожая в глиняной пласти-
ке ХХI в. находят претворение в скульптурах. Например, в глиняной 
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скульптуре известного мастера-гончара В. Яковенко «Мужик на коне» 
традиционный образ всадника приобретает современные бытовые чер-
ты с национальным белорусским колоритом (рис. 5).

С жатвенными обрядами тесным образом связано известное с древ-
нейших времен народное искусство белорусов соломоплетение. Как от-
мечает Т. Уласевич, у древних земледельческих народов, в том числе 
и у белорусского, соломоплетение «ведет свою историю от стародавних 
обрядов, связанных с культами хлеба и соломы» [8, с. 99]. Прообразами 
для современного белорусского соломоплетения – изготовления со-
ломенных кукол (лялек) и соломенных букетов – стали традиционные 
снопы-бабки. Согласно исследованию А. Емелевой, прообразами бело-
русских обрядовых и позаобрядовых кукол можно считать «древнюю 
антропоморфную и зооморфную пластику» [3, с. 78]. В куклах, создава-
емых в качестве оберега и используемых в определенных действах или 
в качестве подарка дорогому человеку, нашла отражение забота об уро-
жае. Для них характерно усиление антропоморфных черт обрядовой 
бабки, для букетов – отход от антропоморфности в сторону чистой де-
коративности.

С процессом возделывания почвы и сбора урожая в белорусской на-
родной мифологии связано несколько образов: Богач, Зосим-Пчельник 
и Льнянка, которые часто изготовляются в виде кукол.

Изображение коня как символа солнца широко распространено 
в  такой области белорусского народного искусства, как роспись яиц. 
В. Писаренко считает, что на белорусских расписных яйцах изображе-
ние коня встречается наряду с другими солярными знаками и безуслов-
но олицетворяет собой образ Ярилы – божества солнца и плодородия [6, 
с. 31]. Обычно на яйце изображалось несколько коней, обращенных друг 
к другу и имеющих обобщенные контуры.

Кроме коня на белорусских расписных яйцах часто использовался 
символ земли в виде «ромба с маленькими квадратиками или ромбика-
ми внутри, которые обозначают зерно» [Там же, с. 32]. Ромбы отличают-
ся разнообразием заполнения их внутреннего пространства, в котором 
художник комбинирует геометрические фигуры, стремясь к созданию 
гармоничной симметрии.

Эти персонажи и символы, как и другие образы на тему празднова-
ния урожая, нашли отражение в народном белорусском промысле – из-
готовлении вытинанки (рис. 6). Как известно, вытинанка («вырезанка», 
«вырезка», «выстриганка») – это «вид народного декоративно-приклад-
ного искусства, ажурный узор, вырезанный из белой, черной или цвет-
ной бумаги» [1, с. 3], который своим появлением обязан Древнему Китаю, 
где была изобретена бумага [7, с. 8].
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Традиционная народная вырезка из бумаги в Китае с древности до 
наших времен является одним из самых популярных художественных 
промыслов, которые используются и для передачи урожайной темати-
ки. Язык художественной выразительности этих изделий не повество-
вательный и прямолинейный: мастера передают определенные чувства 
и эмоции людей через предметы и явления, отражающие образы урожая. 
Народное искусство вырезания из бумаги с древних времен находилось 
под влиянием магической и тотемной культуры. Выражая тему надеж-
ды на хороший урожай и счастливую жизнь, люди связывали это чув-
ство с главными символами китайцев – мифическими образами драко-
на и феникса. Дракон может ниспослать дождь, символизируя обильный 
урожай и царский статус, как, например, в работе «Дракон и Феникс – 
предвестники радостного события» (рис. 10) [10, с. 17]. Феникс олице-
творяет мир и удачу. Для вырезания в основном используется бумага 
красного цвета, который, по убеждению китайцев, олицетворяет благо-
говение человека перед жизнью и судьбой.

В процессе развития китайского традиционного ремесла вырезания 
из бумаги были созданы различные узоры и символы, скрытый смысл 
которых означает «богатый урожай»: узор солнца представляет собой 
круглый символ (шесть кругов могут образовывать цветок сливы, а так-
же появляться на овощах, цветах и фруктах как символы семян и пло-
дов, обозначающих хороший урожай); декоративный узор в виде облака 
(благоприятный символ, обладающий крайней степенью чувства пре-
красного и широко используемый в вырезании из бумаги). В ажурных 
произведениях на тему урожая часто появляется зигзагообразный (зуб-
чатый) узор в форме пшеничной борозды, который также символизи-
рует хороший урожай и является основным декоративным элементом в 
народных вырезках из бумаги. Такие символы часто встречаются в ле-
пестках цветов, птичьих перьях или шерсти животных, а также на ри-
сунках одежды персонажей. Зигзагообразный узор обладает сильной 
выразительностью, создает ощущение трехмерного пространства.

Изготовление «лунной бумаги» – это еще один из распространенных 
видов китайского народного бумажного промысла, отображающего фи-
гурки людей и животных (в том числе связанные с темой урожая), име-
ющие много общего с традиционными видами искусства (в плане ком-
позиции, изображения и цвета). С точки зрения композиции они имеют 
характеристики «полный», «целый», «множественный» со сравнитель-
но небольшим количеством белого пространства. В симметричной или 
симметричной относительно центра композиции основной объект соз-
дает центр композиции, располагаясь соответствующим образом, а обе 
стороны являются симметричными композициями. Многослойность 
и  деление композиции как важные художественные характеристики 
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бумажных фигур используются для того, чтобы выразить больше тем 
в ограниченном пространстве изображения. Персонажи показаны в аб-
страктном, аллегорическом и символическом виде, в цветовой гамме от-
мечается преобладание черно-белого цвета, поскольку во многих частях 
Китая эти бумажные фигуры печатаются монохромными чернилами [9, 
c. 73–75].

Различные формы изделий народных художественных промыслов, 
передающие ожидания и радость от хорошего урожая, демонстрируют 
многообразие китайского народного искусства. Что касается форм изо-
бражения на тематику урожая, будь то изделия из бумаги, глины или 
теста, содержащие образы персонажей, животных и растений, которые 
наделены мистической жизненной силой, – все они с течением времени 
упрощаются и превращаются в простые узоры со счастливым предзна-
менованием, воплощающие в себе идеалы и надежды людей.

Среди образов народного искусства, связанных с темой праздника 
урожая в Китае, особенно выделяются кролик, дракон, наделенные таин-
ственными жизненными силами, а также изображение женской груди, 
опутанной растениями, символизирующее богатый урожай. Важными 
элементами для передачи образов урожая являются декоративные узо-
ры круга, облака и зигзага.

Китайское народное искусство резьбы по дереву славится мастерством 
изготовления форм для лунных пряников. В древние времена «лунные 
пряники» использовались в качестве предмета поклонения луне, чтобы 
молиться за хороший урожай и мир. Соответствующие формы для лун-
ных пряников, как традиционное китайское народное искусство резьбы, 
также унаследовали тысячелетнюю историю культуры Праздника луны, 
или Середины осени (рис. 9) [11, c. 9–10].

На формах для лунного пряника могут быть изображены предме-
ты различной тематики: персонажи, животные и цветочные мотивы. 
Изысканные узоры и рисунки сопровождаются текстом, в основном это 
иероглифы и фразы («Счастье», «Благополучие», «Радость», «Небывалый 
урожай», «За встречу!» и др.), выражающие мольбу о хорошем урожае. 
Часто пряники украшают традиционным китайским орнаментом в виде 
сплетающихся веток растений и цветов, узором с изображением птиц 
и зверей или геометрическими узорами.

В области традиционной глиняной фигуративной пластики огром-
ной популярностью в Китае пользуется фигурка божества Ту Е, или 
Кролика-владыки, с человеческим телом и головой кролика, являющаяся 
важным символом праздника Середины осени. Ему издревле поклоня-
лись с надеждой на богатый урожай и благополучие, но со временем Ту 
Е превратился в игрушку для детей, стал элементом украшения.
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Художественная специфика глиняного кролика в китайском народ-
ном творчестве проявляется в преувеличенности и выразительности об-
раза. Положительные качества изделия превалируют, оно создает при-
ятное тактильное ощущение благодаря плавности внешних очертаний 
и обладает сильным цветовым контрастом, великолепным оформлени-
ем и росписью. Создается очень живой, простой и милый образ, физи-
ческое воплощение которого порождает особую силу и энергию, способ-
ную распространиться вовне [12, c. 45].

Лепка из теста как один из видов китайского народного искусства 
содержит ряд образов и художественных средств для выражения темы 
празднования урожая. Среди образов наибольшее распространение по-
лучили птицы, рыбы, женская грудь и другие, способные, по представ-
лениям китайцев, особенно емко передать чаяния в отношении богато-
го урожая и пищи. Образ груди несет в себе силу зарождения (рис. 11). 
Ее изображение выражает дух молитвы о хорошем урожае и стремле-
нии к счастливой жизни [9, c. 32]. Изделия из теста, напоминающие фор-
му женской груди, сверху украшались образами плодородных растений 
и  распространенных животных. В частности, в регионе Шаньдун они 
считаются выдающимися произведениями китайской культуры лепки. 
В изделиях из теста региона Цзяодун, представляющих тематику уро-
жая, преобладают не образы животных и растений, а персонажи мифов 
и классических литературных сюжетов (рис. 12).

Воздушный змей как уникальное изделие китайского народного ре-
месла выражает пожелания и мольбы трудящихся о богатом урожае 
и  счастливой жизни. Отражая древние народные обычаи, запуск воз-
душного змея в Китае является одним из традиционных праздничных 
развлекательных мероприятий.

Узоры на китайских воздушных змеях отличаются богатством содер-
жания (встречаются образы золотой рыбки, карпа, сома, золотой жабы, 
капусты и др.) и выражают надежду на «благословение неба», «земные 
богатства», «изгнание нечистой силы», «долголетие» и др. Так, пожела-
ние «земных богатств» означает хороший урожай и процветание дела.

Китайские воздушные змеи, отражающие образы урожая, в основ-
ном представлены в анималистической и мифологической тематике. 
В работах с мифологической тематикой обычно используются конструк-
ции твердокрылого воздушного змея с искусными рисунками и  жест-
кой плоской опорой, которая способствует передаче эпизодов прошлого. 
Воздушные змеи с анималистической тематикой, представляющие обра-
зы урожая, часто имеют структуру с мягкими крыльями, которая требу-
ет выразительной передачи образа и в то же время внимания к динами-
ческому эффекту при полете в воздухе, подчеркивая как внешнюю фор-
му, так и внутреннее содержание. Кроме того, на общий дизайн и цвет 
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воздушного змея в определенной степени повлияли локальные новогод-
ние картинки (няньхуа) на деревянных досках (рис. 7, 8) [2, c. 34].

Сравнивая изделия народного искусства Беларуси и Китая, связан-
ные с праздником урожая, можно обнаружить их очевидные сходства 
и различия, выраженные на уровнях а) выбора видов народных промыс-
лов, воплощающих образы данной темы; б) отображения тематики и об-
разного строя; в) использования средств и приемов художественной вы-
разительности.

Сходства, демонстрируемые в изделиях народного искусства ки-
тайских и белорусских изделий в отношении выбора мастерами худо-
жественных образов и узоров на тему урожая, проявляются в том, что 
все они тесно связаны с древними мифологическими представлениями 
и религиозными вероучениями. Что касается изобразительных средств 
в изделиях народного искусства Беларуси и Китая, то к ним относит-
ся частое использование геометрических фигур. К общим особенностям 
композиции белорусских и китайских изделий следует отнести то, что 
большая их часть отличается симметричной структурой. В выборе цве-
товой палитры также присутствует сходство – превалирование красно-
го цвета в изделиях народного творчества.

Различия в выборе тематики, образов и символов урожая заключа-
ются в преобладании в белорусских изделиях узоров, появившихся под 
влиянием язычества и христианства в виде антропоморфных и зооморф-
ных изображений (узоры Житней Бабы, Земли-Кормилицы и Ярилы на 
коне). Узоры урожая в китайских изделиях народного искусства связа-
ны с влиянием политеизма и даосизма: изображения кролика, дракона, 
феникса, женской груди и др.

Виды народного искусства, отображающие праздник урожая, за ис-
ключением вырезки из бумаги у китайцев (вытинанки у белорусов) и гли-
няной керамики, в целом разнятся. Из всего многообразия народных ре-
месел обоих народов образы урожая у белорусов запечатлены главным 
образом в изделиях из текстиля, соломы, в росписи яиц. Для китайцев 
характерно использование изделий из дерева (для лунных пряников), 
теста, изготовление воздушных змеев. Отличается и цветовая палитра 
изделий: в белорусской культуре часто используются белый, красный 
цвета, а также натуральные цвета самих материалов; в Китае наиболее 
распространены красный, розовый, зеленый и другие яркие, контраст-
ные цвета, реже – белый цвет.

Характер и приемы изобразительных средств в Беларуси часто но-
сят конкретное значение: предметы зачастую заменяются незамыслова-
тыми узорами, наибольшее распространение среди которых получила 
ромбовидная розетка как основной земледельческий знак, особенно на 
изделиях из текстиля. Китайские изделия, отображающие символы уро-

95

Тэорыя і гісторыя мастацтва

РЕ
ПО
ЗИ
ТО
РИ
Й БГ

УК
И



жая, отличаются более выразительной образностью, подробностью, де-
тализированностью. В композиционном решении изделий белорусских 
промыслов наблюдаются выдвижение на центральное место главного 
сюжета и отражение связанных с ним чувств. Китайские изделия в этом 
отношении имеют такую особенность, как точечная композиция, с по-
мощью которой может создаваться расширяющееся и не ограниченное 
рамками свободное воображаемое пространство.
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Wang Yiming

Features of the artistic embodiment of the harvest festival
in the products of folk art of Belarus and China

Folk craft s of China (wood carving, paper cutting, dough modeling, making kites, etc.) and 
Belarus (weaving, straw weaving, making traditional dolls, vytinanka, pottery, etc.), whose 
products refl ect the theme of the harvest are analyzed. Th e specifi cs of the artistic embodiment 
of images and symbols of harvest under the infl uence of various religious and mythological 
ideas, as well as common features and diff erences in the use of techniques and methods of 
artistic expression among Chinese and Belarusian masters are comprehensively highlighted. 
Th e author emphasizes that the relevance of studying this issue is connected with the special 
vital attraction of folk art, which, inheriting ancient traditions, is being developed in modern 
Belarus and China and is being updated with the help of new technical means.
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